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7. drgang

Tankekonn

Uretten er det seinste
me kan venje kann til.

Aslaug Hgydal

Nei til statsstyrd

malblanding

I Norsk Malungdom hgyrer me at NMU
hev sendt uppmoding il Stortinget um 4
taka burt siste”lekken 1 punkt b) i
paragraf 1 1 Lov om Norsk Sprakrad av
18. juni 1971. Det er dette punktet som
hev heimla den tilsikta mélblandande
nednorskingi  som [leirtalet i
nynorskgreini i Sprikradet hev drive med.

Punktet segjer at Spriakradet skal "lslge
utviklingen av norsk skriftsprik og
talesprik og pa dette grunnlag fremme
samarbeid i dyrkingen og normeringen
av vire 1o mélformer og stgtie opp om ut-
viklingstendenser som pa lengre sikt
[¢rer mélformene narmere sammen".

#$

I grunngjevingi (A NMU heiter det m. a.
at bakgrunnen for mélstoda er at Noreg som
nasjon ikkje hev teke eit uppgjer med den
spriklege arven fra dansketidi. Nynorsk er
eit fullnorsk mal som byggjer pa systemet 1
dei norske mélfgri  og opnar for lokalt
ordtilfang. Nynorsken ber i seg heile den
norske malarven, medan bokmilet er eit
beinveges framhald av dansk mél og kann
ikkje verta anna. Utviklingstendensane i
dag gédr ikkje 1 "sammnorsk" leid, men
snarare hev bokmdlet vorte meir merkt av
dansk dei siste tiari. A boygja seg for slike
"utviklingstendensar" er det same som 4
segja farvel til ei norsk sprikleg framtid i
Noreg. Det kann ikKje vera ei uppgdve for
norske styresmakter 4 leggja vegen open
for unorsk mél i Noreg,

Ja til norsk mél - Nei til samnorsk, sluttar
uppmodingi frd malungdomen,

Styret i NM
Etter landsmgtet 1991
Mallag slik samansett:
Kristian Ihle Hanto (leidar), Helga
Robberstad, Aagot Opheim, Borghild
Gramstad, Ingeborg Donali, Roar Madsen,
Einar Schibevaag.

Einskilde var imot at NMU  skulde [&
avgjera kven malungdomen skulde ha til
talsmann 1 mallagsstyret. Men fleirtalet
meinte noko anna, og Roald Madsen vart
vald. Varamedlem for han er Lise Kvande -
like eins 1 samsvar med ynskje [rd
malungdomen.

er styret 1 Noregs

Johan H. Grimstad

Johan H. Grimstad som hev skrive diktet
"Du er meg ner", er frd Hareid pd
Sunnmegre.Han er lerar, bonde, komponist,
songar, mélar, diktar - og endd meir som
me ikkje nett kjem pd her. Det er ikkje
fyrste gongen me ser namnet hans i
Vestmannen.

i tunet her,

- du er meg ner.

pa vollen vir.

i skéren gér.

som alltid for.

- men hjarta blgr.

med mogne bar

- D4 var du ner.

- om du er lgynd.

ei anna rgynd.

om and og sjel.

og vil meg vel.

DU @r mMeE BT
Det susar lint i sumarlauv

og vinden kviskrar det eg veit:

No angar det av slege gras

[ lette klede du med meg

Ja, du er ner, me fylgjest at,

I kvar ein ljod eg hgyrer deg,

Nyst bar eg inn det {yrste staup

fra vesle jordbzrbota var.

Sé neer - eg ser og hgyrer deg

Eg vil det slik, sjglv om det finst

Ei anna rgynd? Me lite veit
Eg kjenner, viv, du gér her enn

Joh. H. Grimstad




Malungdomssam-
ling i Nidaros

Me hgyrer at malungdomen hev samling i
Nidaros 27. - 28. september 1991, Staden er
HF-fakultetet ved Universitetet i Nidaros pa
Dragsvoll.

Formannen i Studentmallaget i Nidaros,
Roar Madsen, skal opna tilstellingi, og
seinare pd samlingi skal han tala um
"Framvegar for Norsk Méalungdom". Andre
innleidarar vert Bérd Dagestad, "EF-
institusjonar og EF-rett i hgve til nasjonal
rett"; @yvind Seland, "Korleis kann student-
mdllagi samarbeida med kvarandre",
Oddmund Hoel, "MAlreisinga og
fagtradisjonane i hpgare utdaning"; Morten
Sgberg, "Studentméllagi og EF-arbeidet";
Hans Olav Brendberg, "Malrgrsla og statleg
malpolitikk"; Kari Bjgrnsvik og Hans
Marius Hansteen , "Nokre synspunkt til
tuftordskifte i NMU".

Um nokon som les Vestmannen hev hug
og heve til 4 gjesta tilstellingi og Nidaros i
tidi 27.-28. september, kann dei melda seg
til Studentlaget i Nidaros v/Line Sivertsen,
telefon 07-915834 - eller NMU 1 Oslo.

Leidarskifte i
Noregs Mallag

P& landsmgtet i Noregs Millag
sist sumar var det leidarskifte.
Valet var denne gongen
samrgystes og utan motkandidat.
Marta @sterds Falch fra Tregndelag
sa nei til attval, og bide
valnemnd og landsmgte samla seg
um Kristian Ihle Hanto.

Kristian Thle Hanto er fgdd i 1953; han er
frd Lunde i Telemark. Han er filolog med
nordisk til hovudfag, og han var i si tid
lektor pd Rauland folkehggskule og
akademi med m.a. norsk og idéhistorie til
leerefag. Han gav for nokre &r sidan ut boki
"ldeologiar i norsk mélreising” (Novus
Forlag 1986), ei varsamt justera utgdva av
hovuduppgéva si i nordisk. Boki held seg
til eit emne som alltid vil vera viktugt so
lenge det finst medvitne mdlfolk, men i
etterkrigstidi hev snaudt bgkene um dette
temaet  kome i flaum. Vanleg meining er
vel at "ldeologiar i norsk malreisding” er
sakleg og jamvektug, og Kristian [hle
Hanto hev fenge ros for denne utgreidingi.
Han hev gode kort pd hand nar han set seg
i formannsstolen i Noregs Mallag.

Jarl

Vestmannalaget

Torsdag 19. september ki.19 i Fokus bank:
Festmgte for Ludvig Jerdal. Prost Alv
Askeland held festtale.

Me minner 0g um metet torsdag 7.
oktober kl. 19 pd Bryggens Museum:
Faktor og forfattar Jo Gjerstad talar um
"Bergenske originalar i forrige arhundre”.
Attt fyredraget syner han forvitnelege
ljosbilete.

i At

Kristian Ihle Hanto - telemarking.
Ny leidar i NM.

Hggskulelektor, [yrsteamanuensis
Olav Farestveit, Blomsterdalen, er
gjengen burt, 73 dr gamal. Det er sett
sluttstrik for ein uvanleg givnad, for eit
verksamt liv [yIt av arbeidsgleda og fin
idealisme.

Han var bondegut frd Modalen, hgyrde
til den géverike Farestveit-atti, og han
skaffa seg ein mangslungen kunnskaps-
bakgrunn. Han tok jordbruksutdaning og

vart f[j@smeister pa Tomb
jordbruksskule og deretter gardsstyrar pa
ein gard 1 Eidsvoll. Men

kunnskapstrongen fgrde honom til nye
mal. Han vart cand. theol. [t Menighets-
fakultetet, og deretter tok han eksamen
p& Universitetet i Oslo i soga, norsk og
pedagogikk. Ja, han kvalifisera seg og
til bibliotekar.

Farestveit vart ordinert til prest i 1968,
og han var vikarprest i sumarstid 1 Mo
og Vikne. Men det varti lzrarhggskulen
han kom til 4 ha si lengste arbeidstid.
Han kom til Volda lerarskule i 1956, og
til Bergen lerarhggskule i 1965. Ved
aldersgrensa hadde han 26 &rs innsats i
norsk lerarutdaning. Ein stor pedagog,
med fine menneskelege eigrenskapar,
stillfarande, men med ein
kunnskapsbakgrunn og ei arbeidskgleda
som var uvanleg.

Olav Farestveit

Attat innsatsen hans i lerarhggskulen
stend det age og vyrdnad av
bygdesogeforfatiaren og bibelumsetjaren
Olav Farestveit.

I si lengste tid hadde han arbeidet sitt
utanum Modalen. Men kjzrleiken hans
til heimedalen og kulturen der gav seg
fine utslag. Han var uppteken av 4 fa
skrive og fi utgjeve bygdesoga, for
Modalen og Eksingedalen som hadde
hgyrt saman frd gamalt. Og dé fyrste
bandet av bygdeboki, Gards- og
@ttesoga, kom 1 prydeleg utgava i 1976,
skrivi av Sigmund Lillejord og Eilel
Steinsland, var det Olav Farestveil som
hadde skrive Fyreordet, pa vegner av
Modalen sogenemnd der han var den
drivande krafti.

11983 kom so "Kyrkje- og kristenliv
i Modalen og Eksingedalen", eit grundig
verk som Olav Farestveit hadde skrive
saman med frenden sin, sokneprest
Asmund Farestveit.

Og so det andre bandet av Bygdeboki i
1990. Det er den almenne bygdesoga for
dei tvo dalane, og det er eit ruvande
mynsterbokverk pa 776 sidor.

I den boki hev Olav Farestveit, som da
var pensjonist, skrive den store
hovudbolken um soga fré steinalderen og
fram til &r 1600, Det arbeidet kan st

som eit mynster for sogeskriving. Det
byggjer pa stor historisk kunna, og
mélbruken gjer lesnaden ul ei frygd.

I dette siste bandet er det dbg Olav
Farestveit som pa vegner av Modalen
sogenemnd skriv {yreordet. Han stod bak
stortaket, og berre dei innvigde veit at
det var han som fann fram til dei mange
andre dugande medarbeidarane, dei som
var med og gjorde Modalen Bygdebok Ul
eit samlande storverk.

Farestveit var den sjglvglgym;
idealisten. Han tenkte aldri pa lgn ror
strevet. Bygdebokverki er gava hans til
heimbygdi og til komande @tter. Stor
takk skal han hava.

Bibelumsetjaren Farestveil
nemnast med vyrdnad. Det Norske Bibel-
selskap valde honom med millom dei
som umsette Bibelen til nynorsk.
Maldyrkaren Farestveit kjempa mot
bispar og anna gjevt folk, han vilde
berga det beste fra Seippel- og Indrebg-
umsetjingane yver i den nye utgiva. Han
vann mykje, men a-endingar og onnor
forflating var fastlast. Etterpa hev fleire
og fleire skyna at det vilde ha vore klokt
og rett 4 hgyra meir pd den malkunnige
modglen Olav Farestveit.

Ludv. Jerdal.

ma
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Helge Liland,
Midgeilen 16,

5067 Store Milde
Telefon (05) 99 15 25

Prenta hja:
Rhema Grafisk as, Bergen
Telefon (05)328022

Maktsentralisme i NM?

Etter det Vestmannen hgyrer var styret i
Noregs Mallag frampa og vilde ha
landsmgtevedtak pd at Noregs Maillag
skulde ha rett til 4 godkjenna lovene i
ungdomssamskipnaden Norsk Mal-
ungdom. NM-styret hadde ferdig
lovbrigdeframlegg um dette, som skulde
leggjast fram for landsmgtet 1991, Det
hgyrer med i soga at dei vilde fremja
lovbrigdeframlegget utan & dryfta saki
med den parten det fyrst og {remst galdt -
malungdomen.

NMU fekk seg nyleg pétvinga ein
samarbeidsavtale som dei ikkje ynskte,
med NM, og det segjer seg sjolv at
reaksjonane var sterke mol denne
freistnaden pd maktmisbruk [t cit anna
lag - i strid med den samarbeidsavtalen
NM sjglv vilde ha. Ei rundspyrjing il
sume andre ungdomssamskipnader synte
at desse ungdomssamskipnadene ikkje
<ar bundne under modersamskipnadene
sine  pa ein slik mate som
maktsentralistar 1 NM  visst madltte
tenkja seg & binda NMU under NM.

No hev NMU statstilskot til arbeidet
sitt - til liks med andre landsfemnande
ungdomssamskipnader. Av den grunn bad
malungdomen Barne- og
familiedepartementet gjeva el utsegn um
korleis fjernstyringi til dei kontrollhuga
lovbrigdeskrivarane vilde verka inn pa eit
statstilskotet. NMU hgyrer til 1 den
gruppa av imgdomssamskipnader som
fer hégast statstilskot - gruppa med
sjglvstendige og demokratisk uppbygde
samskipnader. Me hev kopi av svaret fra
departementet, og det er klart og sterkt,
Ein skipnad som NM-styret ynskte vilde
vera eit brot med demokratisk uppbygnad

1 ein samskipnad, slik departementet
tolkar umgrepet, og statstilskotet til
NMU vilde minka sterkt. Departementet
legg il at vedtak 1 NM kann ikkje
avgjera korleis lovene 1 NMU skal vera
og praktiserast, dersom ikkje NMU gjev
NM rett til slik innblanding. Det er,
innlysande nok, NMU sjglv som vedtek
sine eigne lover. Eit landsmgtevedtak i
NM um lovene i NMU var soleis eit
daudfgdt vedtak - um i1kkje NMU var
samd.

Etter denne heilt knusande
departementssutsegni  la styret 1 NM
burt lovbrigdeframlegget i stor togn.
Framlegget kom aldri upp pa mal-
lagslandsmgtet.

Sume tykkjer vel at Vestmannen ikkje
trong skriva um denne saki, sidan ho
rann ut i ingenting. Men ikkje alt
utriveleg skal eller bgr sopast under
teppet. Sentralistisk makthug av det
slaget som her tykkjest verta openberra,
burde vera heilt utenkjeleg i ein
samskipnad som ved andre hgve rosar seg
av synsmétar som peikar i motsett leid.
Visse demokratiske grunnprinsipp begr {4
vera ubrytelege. At det skulde trengast
departementshjelp til & tyda eit tolleg
tydeleg kart, legg ein viss komisk glans
yver det patenkte maktsentralistiske
varpet.

Me vil helst tru at det burtlagde lov-
brigdeframlegget er eit eingongstilfelle
som botnar i ei svimringstokt av
tankelgysa eller medvitslgysa. . Slikt kan
rdka den beste. Me vil dg streka sterkt
under at i NM no sit det eit anna styre,
ein annan formann og ein annan dagleg
leidar som pa ingen mate er andsvarlege

Til bokreidarar og bokmenn:
Heidersgava av Gjelsvik-

fondet

Heidersgiva av Gjelsvik-fondet vert utetla
av Norsk Maldyrkingslag (Akademi for det
norske maélet). Gava vert gjevi for den
nynorske boki som er framifra i innhald og
stil, og attit er skrivi pd det reinaste og
beste mélet.

Kva litteraturgrein boki hgyrer til,
hev ingen ting & segja. Diktarverk,
vitskaplege arbeid, vanlege upplysnings-
bgker, umsetjingar, ordbgker o.s.b. kjem
pd like line i tevlingi.

Domsnemnd er Ivar Eskeland, C.
A. Pihlsgt. 1, 0273 Oslo 2, skuleinspektar
Olav Grimdalen, 3880 Dalen i Telemark og
[olkeh@gskulestyrar Sigurd Sandvik, 5455
Halsngy Kloster.

Beker til tevlingi lyt sendast
beinveges til domsmennene innan 1
oktober i ar. - NB! Ei bok til kvar domsman
av bgker utgjevne i 1990.

Vensam helsing
NORSK MALDYRKINGSLAG
Hallvard Bergwitz
skrivar

Gavelista for
Vestmannen

Arne Amundgird, Bgverbru, 100,-. Robert
IX. Andersen, Hovin i Telemark, 150,-,
Louise Bjgrkum, Frekhaug, 100,-. Johannes
Heggland, Tysnes, 200,-.Jostein Krokvik,
Fiskdbygd, 100,-. Knut Rysstad,
Kristiansand, 500,-. 1 alt kr. 1150,-.

Me takkar gjevarane
VESTMANNEN
Helge Liland
Midgeilen 16
5067 Store Milde

Bankgiro: 8401.21.43027

Postgiro: 4 25 63 92

Tinga, les, spreid
og skriv i

Vestmannen!

for tankemisfosteret. Sidan svangerskapet
enda i abort, dreg me det heile fram her
nerast til dtvaring og avskremsla for
ettertidi. Maktsentralistiske tilrenn luktar
ille i vére dagar.

I K,



JORGEN
folkelege

Poul Engberg: Jorgen Bukdahl
- den folkelige stridsmand
Poul Kristensens Forlag,
Herning

Poul Engberg, som gjerne vert rekna for
"the grand old man" i folkehggskulen
no, var nzr ven og andsfrende med
Jgrgen Bukdahl. Difor ventar me oss
mykje ndr me opnar denne boki, og me
vert so visst ikkje vonsvikne. Dei var
mykje saman, desse tvo, bide pa
folkemgte og stemnor, 1 venemgte og i
"frydemaltider". Attat hadde dei lange
telefonsamtalar, og Engberg hev
liggjande eit hundradtal brev etter
Bukdahl.

P4 alt dette, og ikkje minst pa
brevsamlingi, teiknar no Engberg eit
narbilete av "vulkanen" Bukdahl.Og
mykje meir: Det vert ei soga um
kulturstrid i Danmark og Norderlandi
gjenom aldri so mange ér, ei soga um
brytingar og umskifte i dansk folkehgg-
skule, um folkelege reisingar - og serleg
um korleis Noreg stig fram or duldo.

Poul Engberg hev det store
yversynet. Han hev sjglv levt sterkt med
i brytingane, og kjenner dei som stod
fremst i striden.Me far sjd altum
kulissane i det store spelet. Men det er
sak og ikkje person som er det
viktigaste. Bukdahl var eit undantak. Hja
han var heilskapen so sterk at sak og
person vart eitt.

Engberg gar sterkt imot at
Bukdahl keyrde tvo spor, eit folkeleg og
eit akademisk. [ alt sitt liv og si gjerning
hadde han eitt mal: a fremja det folkelege.
At han pa ei vis kom millom tvo stolar,
det kan gjelda gkonomisk og sosialt i
nokon mun, ikkje elles. Liksom
Grundtvig sdg han fram til ein dansk
einskapskultur, bygd pd ei folkeleg
vakning.

Bukdal tala gjerne um det
nasjonale, som for han var det
folkelege.Han hadde kléar front mot det
nasjonalistiske, soleis som det ovra seg
m.a. 1 den tyske nazismen.

Folkeligheden, som danskane
talar um, er narast det som Ivar Aasen
kallaar tjodskapen, som hjd oss vil seia
norskdomen. Dei gamle hggskulefolki
visste kva dei la i ordi norskdom og
kristendom.

Poul Engberg gar mykje inn pa
Grundtvigs folkelege syn , som lag bak

BUKDAHL -

Av Sigurd Sandvik

stridsmann for det

Jergen Bukdahl - portrettbyste av Stale Kyllingstad 1932

Bukdahls liv og gjerning: hji Grundtvig
er poesien eit hovudord. I menneskelivet
og 1 soga finst det minningar um det guds-
biletet me er skapte i, og dette er difor
fgresetnaden for at kvar av oss kan ta
imot den kristne openberring.Men ikkje
berre det. [ soga at dei einskilde folk hev
poesien ovra seg i mytar, eventyr og
segner. Dei vart til i "ungdomstidi" at
folket, og talar sterkast til ungdomen
som ber pa ein draum um det sanne og
fullkomne livet. Den vaksne finn kraft i
denne draumen, som driv han til dad.
Soleis vert poesien til historie. Og dette
er det Grundtvig meiner med det historisk-
poetiske. Bukdahl sa ofte: "Poesien ma
haremtrzk til virkeligheden!"

Mytar og folkeand
Mytane er noko ulike hja dei ymse
folkeslag, og gjev deim i nokon mon

ulike fgrelogor. Hja nordiske folk synest
det serleg vera den stdande striden |
tilveeret mytane vitnar um, - striden =
millom @ser og jotnar, millom and og
natur, ljos og myrker, varme og kulde,
liv og daude. Denne trui pa eit
guddomeleg upphav, som kjem fram i
lengten hja alle menneske og ter seg 1
mytane, gjer at det folkelege hev eit
universalt siktemaél, og alle folk hev eit
sams hopehav. Men kvart folk hev og eit
serskilt "folkehjarta", - sermerke som
kjem fram i morsmalet. "Modersmal er
det rosenband som store og sma
omslynger. [ det lever kun fedres 4nd, oh
i det kun hjertet gynger", syng
Grundtvig.

Bukdahl fylgjer Grundtvig i hans
syn pa folkednd, som han hev etter den
tyske filosofen Herder. Det er eit

Til 5. 5



Fras. 4

irrasjonelt umgrep. Bukdahl er ein
deduktiv tenkjar, som 0g Grundtvig var
det. Han gér ut fra heilskapen, stor-synet,
og ser pa detaljane derifrd, medan
analytikaren tenkjer induktivt og byggjer
heilskapen upp av detaljane.

Noreg
Dette kjem klért fram i Bukdahls kritiske
skrifter. Med "Norsk national kunst",
som kom 1 1924, vart han lagt merke til,
og danske akademikarar sette store voner
til han. Men d4 "Det skjulte Norge" kom
11926, snudde dei seg mot han , bade dei
danske akademikarane og
"heimedanskane" i Noreg. For her lyfter
han serleg fram landsmadlsdiktingi. Det er
der me meter det dulde Noreg, som hev
berga restane av den rikskulturen som ein
gong var.Dette vart for drygt for mange.
Men Bukdahl heldt likevel [ast pa Olavs-
synet, som han sidan gjerne kalla det. Og
det hadde jamna seg mykje ut da "Det
skjulte Norge" kom ut att i 198l

I dei mange [gredragi bade i
Danmark og Noreg tala Bukdahl um brui
i Norderlandi som [grer ut til Europa. Ho
ma kvila pé dei nasjonale berestolpane i
kvart land. - Med ein lur blenk i augo
mot nordmennene som var pa lerarkurs 1
Askov, kunde han seia: "Noregs veg il
Furopa heiter ikkje Bjgrnson men Ivar
Aasen!" - Det kan vera verdt & koma i
hug dette no nér det teiknar til at me skal
inn 1 EF.

Engberg fylgjer Jargen Bukdahl
gjenom barndom og ungdom. Bée foreldr
var grundtvigianarar. Faren var lerar fri
Falster, der Jgrgen vart fgdd i 1896,
Seinare flutte dei til Askov. Mest 4 scia
for han fekk mort, Flse Marie Pedersen,
som levde til  1937. Me [ylgjer han
gjenom gymnasari i Ribe og studiedr i

Keébenhavn, Det var litteratur han
studerte. Her var det han valde den
folkelege lina i staden for den

akademiske, og han vart tru mot dette
valet heile livet. Folkehggskulel@rar vart
han likevel ikkje.Faste timar fra tidleg
morgon h¢vde ikkje for han. Likevel
heldt han arvisse fgredrag i Askov og pa
mgte og stemnor i folkehggskulen
elles. Pa lerarkurs i Askov kom han il 4
halda mange fgredrag. Det var ikkje [a
norske folkehggskulelerarar som sat
under talaarstolen hans der, - 1 det
eneistverket som talane hans oftast var.
Bukdahl fekk eit serskilt tilhgve
til Noreg. Her budde han da han arbeidde
med "Det skjulte Norge", ei tid i et liti
hytta pA Dovre. Enda meir gjorde det fulla

at han vart gift med Magnhild @dvin frd
Stavanger med attergter til Hardanger.
Ho studerte kunsthistorie. I nokre ar
budde dei i Oslo, og samla norske diktarar
og kunstnarar kring seg. Sidan fekk dei
seg heim pé "Bjerget" i Askov

Frigjering

Engberg tek for seg sak etter sak som
Bukdahl levde sterkt med i og stridde for.
Han sgkte det folkelege Suomi, og fann
det m.a. i Kalevala-songane og hja
diktaren Alexis Kivi. Liksom han var
ein ihuga talsmann i Danmark for norsk
mélreising, stridde han for fargysk
frigjering, og for at Island skulde fa att
dei gamle norrgne handskriftene. I
Danmark var det Syd-Slesvig -spursmalet
og striden for mindretalsrettane som
fanga han mest. Han heldt nokre av dei
store talane sine bade pa
Skamlingsbanken og i1 den vakre
Skibelund ned mot Kongeden.

Folkelegskap og eksistensialisme
Bukdahl vilde vera med og lyfta [ram att
Askov til den store nordiske hggskulen
han hadde vore 1 Schrgders tid. P4 den
lina stod 6g Poul Engberg. Her var
Amfred noko atterhalden. Og med dei nye
styraranc som kom, vart Askov etter
kvart dregen inn 1 ungdomsupprgret, som
gjorde Bukdahl heller heimlaus
der.Likevel hende det at ungdomen
hglyrde pd han - 1 ei tid di dei elles
brydde seg lite um fgredrag -. Da Poul
Engberg skipa den nordiske
folkehggskulen pa Snoghgj fekk han Tull
stgnad av Bukdahl.

Fram gjenom boki vert me fgrde
inn 1 skiftande tider og skiftande syn
millom grundtvigianarane i Danmark. Me
mgter Bukdahl 1 den grundtvigske
renessansen, som serleg Aage Mgller og
Anders Nogrgaard stod for. Aage Mgller
drog {ram att mytane, og Anders Ngrgaard
stod for det kyrkjelege synet hja
Grundtvig. Bukdahl studde dei bde i
hovudsynet, men heldt fram at dei matte
ikkje skilja for sterkt dei tvo {rontane.
Kyrkja skulde vera folkeleg, og det
folkelege bar i1 seg ein guddomeleg
universalitet,

Dette heldt han enda sterkare fram
i den "tidehverv"-bylgja som tok ny fart
med doktorutgreidingi til Kaj Thaning:
"Menneske forst -". Her kom Bukdall til
4 std millom tvo frontar ved at han heldt
fram det guddomelege 1 det
menneskelege. Sekulariseringi var han
ikkje med pa. - I eit brev 11964 skriv
Bukdahl: "Jeg  tvivler pa

sekulariseringen, der spander
lokomotivet {ra togstammen ... nu ser
jeg, at Thaning i Aagaard rangerer med
togstammen alene, der, da det gar nedad,
selv kan lgbe fra Udby til Peking".

Bukdahl hadde arbeidt seg fram
til det synet som han fann bide hja
Grundtvig og hja Seren Kierkegaard, at
det er livet sjglv, eksistensen, det gjeld,
den livsrgynsla som kvar vinn fram til.
Hja Grundtvig kom dette fram fyrst etter
1850 da han gifte seg med Marie Toft og
kom n@rare dei  gudelege
forsamlingane.Boki "Folkelighed og
Eksistens", som Bukdahl skreiv di han
var 75 ar, kalla han sjglv for sitt
folkelege testament. Engberg reknar boki
med miillom hggdepunkti i verksemdi
hans, - saman med "Det skjulte Norge"
og "Norden og Europa" (1947).

Bade uppgjeret med tidehverv-
rgrsla og Thaning, og arbeidet hans um
Kierkegaard hev Engberg greidt godt ut
um. Sameleis tek han for seg Ggteborg-
tanken hjd Grundtvig, som Bukdahl
saman med C.P.O. Kristiansen, Holger
Kjzr og Poul Engberg heldt mange
nordiske kurs um nokre ar etter seinste
krigen. Heile vegen tek Engberg fram
brev {ra Bukdahl. Dei er fyndige - og rett
pd sak, og hev sitt eige verde i boki,
samstundes som dei provar den
framstelling som Engberg gjev.

Diktaren Bukdahl
Diktaren Bukdahl kjem fram sist i boki.
Alt 1 ungdomen skreiv han dikt. "Aften
ved Fgvling kirke" bygde han uppatt i
1945. Det er fra Ribe-tidi, da han sykla
[ramum der kvar laurdag pa veg heim.
Elles vert "Karyatiderne" fra 1940 staande
som eit av hans beste, um kvinna som
ber templet. I 1940 sende han ut boki
"Lyseklosteret". Ho knyter seg til
upplevingane hans 1 Fana sumaren 1936.
Det var da "salmen", som han sjglv sa,
vart til: "Solen stir stille i Gibeons
dal"

Og med dette Iyt eg slutta av
umtalen. Ein kan ikkje ta heile havet med
eit ausfat, som folk her utmed kysten
seier. Les boki! Folkehggskulefolk som
vil vita kva folkehggskulen star for, kan
fa rettleiding der. Serleg gjeld det oss
nordmenn, at me kan mgta - ikkje berre
Noregs-venen Jgrgen Bukdahl, men at me
kan fa betre fotfeste i.striden for var
norske sak.

Sigurd Sandvik



OLAV PAULSON

(1822-1896) var frd Heroy pa Sunnmere. Fréa 1860 var han
forretningsforar i Nordre Bergenhus Amts Dampsk ibsselskab
(Fylkesbatane ) . Han var med og skipa Vestmannalaget, og han stod i
brevskifte med Ivar Aasen som han kjende fra Heroy.Olav Paulson
gav ut norskmalsboker, m.a. ei lesebok i 1869. | "Fraa By og Bygd"
skreiv han stundom - nokre gonger under merket "O. P. Leite".
Diktet nedanfor, Min heimstad, hadde merket "-p-".
argangen av "Fraa By og Bygd", og det er Torleiv Hannaas som hev
lese det heim att til Olav Paulson.

Min heimstad

Endaa som i gamle tider
garden millom stein og lider
lyser under haage tind;

fiorden seg kring strandi rundar,
dreymande no viki blundar,
attved blemer hegg og lind.

Byarne seg fagert kransa
baatame paa alda dansa,
skjeri hildra seg paa sjo.
Eg paa nuten sit og starar ,
tenkjer paa dei gamle karar,
ser utyver fjord og bo.

Her foor far min fyrr og rodde,
her han gamle oyken skodde,
rudde, plegde, slo og skar.
Her han volte, stelte, stullad,
gledesongen stille hullad,
her han tyngste sorgi bar.

Her paa tuftom eg vil byggja

og med viv og born meg hyggja,
takka Gud fyr” alt han gav.

Naar mitt hjarta sorg vil hysa,
skai daa voni fyr’ meg lysa

tif eg stuper i mi grav.

Det stod i 1873-

Han skapte Bustenskjold

Av Arne Horge

So segjer Horats: "Teretes suras integer
probo!"  "Med rein hug likar eg runde
leggjer!”

Denne romerske tankjen fra siste
hundradéret fyre Kristi fgdsel kunde ha vore
leidestjerna for etnedslen, forfattaren
Sigurd Lybeck (1895-1975), han som skapte
serien um Jens von Bustenskjold i lag med
teiknaren Anders Bjgrgaard i "Magasinet for
Alle", det som til & byrja med vart kalla
"Arbeidarmagasinet". Eros strgymer
igienom mykje av det Lybeck skriv, men
han vert aldri lummer eller roten. Glede, latt
og vemot fylgjer kjzrleiksguden,

Serien um den sjglvutnemnde
adelsmannen Bustenskjold frd Oladalen
kom i gang i 1935, og bade han og mange
av dei mange hine seriefigurane stig beint
ut or fgljetongromanane som Lybeck hadde
hatt i "Magasinet". 1 1958 vart det film med
Leif Juster som adelsmannen, det gav seg
mest sj@lv, og Einar Waage var Plassbakk-
kallen. Og framleis leikar hugen at Oladals-
folki kring bord og seng i naud og lyst
kringum i bladi, kvart dr kjem det jolehelte,
og Sigurd Lybeck-forteljingar vert prenta
uppatt i bladkjellarane, men "Magasinet" er
burte for mange &r sidan.

Bustenskjold og Plassbakkallen

Etnedal, heimbygdi &t Sigurd
Lybeck, er langt sgr i Valdres.] Nord-Aurdal
bur ein annan skrivande valdris, Jul
Haganzs. Nyleg sette han venen sin eit
vakkert minne med boki "En folkets
forteller" pd Grendahl Forlag. Boki gjev
pravor pd Lybeck-diktingi, ho set diktingi
inn i starre samahengar ved & syna til
utsegner {rd andre, t. d. AIl Prgysen. Og
Haganes sjglv samlar trddane i kvasse og
rdkande bilete som syner at han har sett seg
inn i lagnaden &t Sigurd Lybeck og ikkje
minst i tidi han levde i. Berre ei einaste side
med bleikt skryt, side 155, og det kan ikkje
lgydeleggje ei god bok.

Sigurd Lybeck var eit framhald av
folkelesnadsforfattarane. Av dei eldre
nemner Haganas slike som Karen Sundt,
Jon Flatabg og Rudoll Muus. Til same lina
rekna Johan Falkberget seg.Og i dag vil eg
segja at I{jell Aukrust og Vidar Sandbeck og
kanhende lyrikaren Hans Bjgrli er millom
dei som har fert arven vidare. Al Praysen
er alt nemnd i denne straumen.

Lybeck reiv seg aldri laus [ré
heimbygdi og smidbruket og skogen. Han
vilde vera ekte. Bygdamadlet sitt brukte han
til & inderleggjera riksmalet. Delle ma ein
koma i hug for & skjgne Sigurd Lybeck;
korkje i sprak eller innhald vart han
slavebunden av politiske synsmdtar, enda
um han hgvde best i arbeidar- og bygdebladi
med den bakgrunnen han atte. Dilor lever
verket.

Han var ein religigs mann og ein
trufast kyrkjegangar. Og i eit bladstykkje
frd 1920 tek han sterkt til orde for at
kyrkjelyden hans skal bruka Blix-salmane.
Ogsd i malstriden var Sigurd Lybeck
ubunden, men malmann var han ikkje.

Boki burde hatt ei alfabetisk
namneliste.
Arne Horge
Lettkorn

Bussen var fullsett. Ein mann keik inn og
sdg at tvo hundar var med.Han tek til ords,
ilsk 1 melet:

- Dette liknar Noas ark!

Einkvan i bussen er rapp a svara:

- Ja, berre kom inn. Me manglar ein
torsk!
*

- Det er grueleg kor seint du kgyrer!
- Um farti ikkje hgver deg, kann du stiga
av og bruka fgtene!
- Net, nei, nei. Det er greidt nok. Eg hev
ikkje slik hast.



Formann og/eller forkvinna

Me hev med eit avprent "Formand eller forkvinde"
som Pia Jarvad for noko sidan skreiv i det danske
bladet "Nyt fra Sprogn®vnet" - som nokolunde
tilsvarar det norske bladet frd Norsk sprikrad.
Spursmélet um nemningane formann og forkvinna
er, som me skynar, ikkje noko sernorsk spursmal,
Det er ikkje avgrensa til Noreg og Danmark heller. I
februar i 4r kom me pd ei avismelding fra Fergyane
som fortalde at tjodveldeungdomien i Térshavn hadde
valt bade ei forkvinna og ei varaforkvinna.Den
{erpyske kommentaren var at no er kvinnone
"reettiliga komnar til sin reett i felagnum”

Bergtora
forkvinna.

Hagnadattir, . ge,

varaforkvinna.

Formand eller forkvinde?

Af Pia Jarvad

Vi bliver af og til spurgt om man skal
bruge formand eller forkvinde nir den
pageeldende leder er en kvinde. Nogle
kvinder oplever det diskriminerende at
blive tituleret formand, mens andre
kvinder anser titulaturen forkvinde for
en unedig nydannelse. Spergsmalet er
ikke kun et sprogligt spergsmal, men
ogsa et holdningsmaessigt spargsmal,
det sidste giver Sprognavnet ikke svar
pa.

I dag er en stor gruppe af de beteg-
nelser der siger noget om en persons ar-
bejde, stand eller samfundsmeessige po-
sition sprogligt set kensbestemte, idet
de ender pa -mand, og det er den type
det er muligt at feminisere. Der kan séle-
des ikke indvendes noget sprogligt mod
ord som forkvinde, talskvinde, forligs-
kvinde. De er dannet efter de alminde-
lige regler der er for sammensatninger,
og de er parallelle med gamle velkendte
ord som tillidskvinde og videnskabs-
kvinde (if. Ordbog over det Danske
Sprog fra henholdsvis 1898 og 1931).

Det zldste beleeg pa ordet forkvinde
i Sprognavnets samlinger er fra 1964,
og vi kan se at det er blevet meget almin-
deligt i de senere ar. Og i Retskrivnings-
ordbogen (1986) er saledes forkvinde
med, sammen med forligskvinde, til-
lidskvinde og videnskabskvinde.

Betegnelserne formand og forligs-
mand herer til den gruppe ord som be-
skriver en persons stilling eller funktion
i samfundet, og de er altsa sprogligt set

konsspecifikke. Desuden har ordene
lang hzevd som betegnelse for et veldef:-
neret stillings- eller funktionsomrade,
og de har kunnet og kan stadig bruges
om kvinder, fx:

»den yngre Deel af Damerne, for hvil-
e Froken Hansine var Formanden.«
(Thomasine Gyllembourg (1773-
1856), citeret efter Ordbog over det
Danske Sprog)

»Bente Michelsen, Kvindelig Sej!-
klub, er valgt som klubbens nye for-
mand efter Liss Klepsch.« (Sejl og
Motor nr. 6, 1989)

»forligs-generalissimus m/k Mette
Koefoed Bjarnsen . . forligsmand el-
ler forligskvinde. Fru Bjernsen selv er
temmelig ligeglad.« (Berlingske Ti-
dende 27.2.1989)

For ord af den type er der flere tenden-
ser der gor sig gaeldende i dag, hvor flere
og flere kvinder varetager stillinger eller
funktioner som tidligere udelukkende
varetoges af maend:

1) Man kan beholde den sprogligt
set kensspecifikke betegnelse uan-
set udeverens ken: Det geaelder iseer
for egentlige stillingsbetegnelser som
styrmand, bedemand, vognmand (jf.
i evrigt at den kvindespecifikke be-
tegnelse sygeplejerske nu ogsd bru-
ges om mandlige udevere af syge-
plejegerningen).

2) Man udskifter den kensspecifikke
betegnelse med en kensneutral be-

tegnelse. Det sker iseer for den type
betegnelser som ikke er egentlige stil-
lingsbetegnelser, men som giver op-
lysninger om personens funktion, fx
Sfolketingsmedlem,  tillidsrepreesen-
tant. Det er en ikke s hyppigt brugt
mulighed.

3) Man danner nye kvindelige per-
sonbetegnelser nar udgveren er en
kvinde. Denne mulighed synes iszr at
blive brugt inden for den type beteg-
nelser som siger noget om personens
funktion, fx tillidskvinde, statskvin-
de, talskvinde, forligskvinde, forret-
ningskvind'e, og den er szerdeles hyp-

pig.

Der er mange ord der betegner en per-
sons stillings- og funktionsomrade, der
sprogligt set ikke er kansspecifikke, men
en stor del af dem har dog en indbygget
forestilling om at udeveren er en mand.
Det ses nar udeveren er en kvinde,
idet der settes et hunkensmarke pa,
fx stewardesse, lcererinde, medhjcelper-
ske, falckoline. Der er dog en udpraeget
tendens til at formerne med hunkens-
meerke er pa vej ud, i hvert fald i mere
officielt sprog.

Der er altsa flere modsatrettede ten-
denser i sprogbrugen, og valget af én
lesning frem for en anden kan derfor
veere udtryk for hvordan man forholder
sig til de samfundsmaessige og sproglige
forhold nar det gelder de kensspeci-
fikke stillings- og funktionsbetegnelser.

Pia Jarvad (f. 1946) er amanuensis i
Dansk Sprognzva.




Denne utgreidingi, noko nedstytt, heldt Jostein Krokvik pa Arsmetet
i Ivar Aasen-sambandet og Vestlandske Mallag i Bergen ll.mai 1991:

Det eg her skal segja hev samanheng med ei
bok eg kjem med hausten 1991, "Mal og
vanmale" pd Norsk Bokreidingslag.Eg
préver & skriva eit yversyn yver soga um
det offentlege  nynorske skriftmélet,
skulemdlet - den sernorske gjeldande
rettskriving.

Eg hev sakna eit slikt yversyn
sjelv.

Fyre 1917 var det departement og
statsrdd som godkjende méalumbegtene. [
1917, 1938 og 1959 var det Stortinget.
Statlege madlinngrep vart etter kvart
politiske  brandsaker som  vart
gjenomtvinga mot malfolkfleirtalet sin
vilje. Detle var tydeleg nok i 1959, og end4
tydelegare i 1938,

Etter min reknemdte her kann me
tala um 7 olfentlege skulemalsreguleringar.

1893-normeringi

Formell heimel for skriftnorsk upplaering i
skulen kom med madlparagrafen i 1892
(sjelve skulelovi var frd 1889). Men rett
nok fanst det truleg skular som tok i bruk
skriftnorsk fyre 1892 - dd med bakgrunn i
jamstellingsvedtaket i 1885,

1 1893 kom eit fyrste teikn til
statleg skulemélsnormering. Departementet
ferde upp nokre beker til skriftmynster i
skulane, men maélet i bgkene var ikkje
einsretta. Norsk skriftmal kom soleis inn i
skulen med eit visst mangfelde - ein viss
pluralisme. Dét spegla av stoda fyre
hundradarsskiftet, der Ivar Aasen stod for
hovudstraumen i skriftmalet, og avvikande
ytterpunkt var Olaus J. Fjgrtoft og Jan
Prahls "Ny hungrvekja". I rundskrivet fra
departementet i 1893 var 5 beker upprekna.
Det var Nordahl Rolfsens lesebok,
landsméalsutgdva; lesebok for hagre skular
av Garborg og Ivar Mortensson; Nokre
Salmar av Elias Blix; Norsk Maallera av
Marius Heegstad, og Aasens grammatikk.

Rettskrivingi 1901

Paskuv um ei fastare skulerettskriving kom
[ra topphald, det vil segja fr3 statsrAd W.A.
Wexelsen. Departementet peika ut ei
trimannsnemnd som skulde sji pa
skulemdlet. Det var ei ageleg nemnd: Marius
Heegstad, norskprofessor frd 1899; Arne
Garborg, velkjend diktar og tenkjar;
Rasmus Flo, skarpskodd maélrettar, umsetjar
og skriftstyrar frd Stryn. Nemndi fekk pa
slutten tvo uppmenn - Lars Eskeland og
Matias Skard, ordlisteskrivarar bée.

Utfallet vart [901-méilet - eit
lerebokmdl med hovudformer og
sideformer: Hegstadnormaalen og
Midlandsmdlet.

Offentleg Malstyring

Hegstadnormalen var eit
varsamt revidert Aasen-mdl. M.a. fall
fleirtalsendingar i gjerningsord burt; a-
gjerningsord fekk a-ending i alle tidsformer
frirekna notid (Aasen kastade, kasiat),
endings-¢ fall burt i sterke gjerningsord
(bore, funne mot Aasen boret, funnet);
eymologisk d vart stroken i nokre ord der
dei mest gjengelege er mei, sau, sei, (meid,
saud, seid); endings-t fall burt 1 mykje
bruka ord som anna(t), noko(t), kva(t),
mykje(t), lite(t) o.fl. Dette var viktugaste
umbdtene.

Midlandsmilet var Garborg og
serleg Flo sitt verk. Det skulde vera ein
"sidestraum attdt den skriftnorske
hovudstraumen" for skular som ynskte det.
Det bygde mykje pd malet i folkevisone og
i Mid-Noreg (difor namnet). Men
midlandsmélet fekk ingen sjanse i skulen,
for det vart stroke med rettskrivingi i 1917
(frarekna klpyvd nemneform). Utanum
skulen mgter me likevel [ramleis sume
midlandsmélsformer pa prent i 1991,

Skriveumboti 1910

[ 1910 kom eit norskmilsumbrigde so
varsamt at ikkje alle veit um det. Nokre
skrivemadtar - typelormer - vart valfrie attat
dei gamle (m.a. lyga, bryta / ljuga, brjota;
ei gate / ei gata; gatone / gatorne). Dei nye
formene vart valfrie i skulen i 1910, i 1917
vart dei valfrie lerebokformer. Matehaldet i
1910 burde helst ha vorte mynsterskapande
for ettertidi, men slik gjekk det dessverre
ikkje. Sekretarane i den
departementsutpeika 1910-nemndi skulde
folk & hayra meir til seinare; det var Sigurd
Kolsrud og Didrik Arup Seip, den gongen
studentar.

1917-méilet

Tilnzrmingsbrigdet i 1917 var eit stort
brigde. Didrik Arup Seip var hovudkrafti
bak rettskrivingi, han var no
riksmalsprofessor. Men utslagi av brigdet
vart likevel tolelege, for fleirtalet i ei
lereboknemnd sytte for at dei mest
tradisjonelle formene stort rekna vart
obligatoriske i lzrebgker (i lzreboknemndi
sat Lars Eskeland, Olav Brekke og Halvdan
Koht). A-mal og i-m&l vart jamstelte i 1917;
det kom parallellutgdvor av grunnbeker i
norsk fram til 1938, og i-mélet heldt seg
godt. Ja, pd 30-talet var i-mlet i ny
framgang. Hovudformene i 1917-mélet er det
som framleis stundom vert kalla klassisk
norsk, iradisjonell norsk, hggnorsk, Aasen-
mdl, og det var desse formene Gustav
Indrebg mana til & samla seg um i 1929 i den
mykje kjende utgreidingi i Firda Folkeblad .

(Men einskilde systembrot kom inn i 1917,
t.d. noko burtkast av etymologisk d).

1938-malet

[ 1938 spela samnorskpolitikken eit
umsynslaust makispel Malbrigdet var verre
enn nokon venta - jamvel Knut Liestal, ei
tid kyrkjestatsrdd og pd sume mitar ein
hovudandsvarleg, tykte det gjekk for vidt. I-
malet vart klammermdl, utstgytt or
lerebgker og snart utsteytt skriftleg or
skulen. Didrik Arup Seip kalla 1938-maélet
diletiantisk, og det fortel mykje, for same
kva som kann segjast um Seip, so stod han
sterkt fagleg. Det kom forbod nzrast pa raus
mot etymologisk d i norske ord som fekk ha
d-en i 1917; skrivemétar med ¢ kom i staden
for open y (salv, sglgje, skjgna autdt sylv,

sylgje, skyna o.fl.). Dette berre for 4
nemna litt. Stundom var brigdi reint,
uskynlege, som td. at gjerningsordi  vilja,

kunna. skulla, som ingen hadde vanskar
med , bratt skulde ha serbgygning i fortid
med forbod mot den dlmene de-endingi. Dei
nynorske nemndmennene var Halvdan
Koht, Martin Birkeland og Arne Bergsgird.
Mot 1938-miilet reiste det seg ein brotsjg.

1941-rettskrivingi

Under krigen kom eit millomspel med ei
retiskriving 1 1941 frd NS-styret. 194]-
rettskrivingt tok burt lettsynlege skav-
ankar som kom inn i 1938, og etter mitt
skyn var 194]-méalet toleleg bra, um me held
oss berre til médlet. Men med NS-stempel
var malel utskjemt same korleis det sig ut.
Etter krigen vart 194]-mdlet lagt burt utan
eit ord, og sidan hev ingen kome det nar.

1959-normalen

Etter krigen selte dei
politiske/méalpolitiske makthavarane ny
Fart i samnorskpolitikken.
Kyrkjedepartementet ved Lars Moen sa nei
til & godkjenna ei norskbok med i-former
for folkeskulen. Pd hin kanten gjekk Arnulf
@verland og foreldreaksjonen etter kvart rd
siger til siger.Departementet tok til 4 lgyna
seg bak Norsk spraknemnd som vart skipa
ved stortingsvedtak den 14/12-195] - ei
syrgjeleg jolegava til det norske folket,
synte det seg. Norsk spriknemnd skulde
kronisk rgra i hop norsk og norskdansk
skulemdl, som sistpd etter planen pé
mélteknokratisk  vis skulde sameinast til
det endelege og einerddande
blandingsmalet, samnorsken.

Med 1959-rettskrivingi koyrde
béde samnorskpolitikken  og Norsk sprék-
nemnd seg 1 grus. Den nynorske [959-
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normalen var eit nytt blandingsmdl, verre
enn 1938-malet. Bokmailet gjekk derimot i
stikk motsett leid. Spriknemndi sprakk, og
dei nynorske sakkunnige Sigurd Kolsrud og
Per Thorson sa takk [or seg. Bokmélsgreini
let tilnermingsmandatet sigla sin eigen
sjg, og Norsk spriknemnd freista eit
skuggetilvere fram tl 1972, da Norsk
sprakrdd tok til med si verksemd. P4 60-
talet kom det til sume milpolitiske
tverrkast, og me fekk millomakti med Vogt-
nemndi, som vart kalla ei malfredsnemnd.
Politikarane lukta nok at samnorskskuta
sted pa grunn, men sume nynorske
malblandingsfolk fekk vanskar med
kompasen. Som rimeleg er, kanskje.

Norsk sprakrid

Det fyrste Norsk sprikrad gjorde i 1972 var
4  liberalisera  dei umstridde
uppnorskingsformene 1 bokmilet attende
til tidi fyre 1938. Departementet stadfeste
liberaliseringsvedtaket 1 1981, 1 ei
stortingsmelding,.

Fleirtalet i nynorskseksjonen i
Sprakrddet hev derimot i hovudsum [ylgt
den ihopbrotna samnorsklina. Eit og anna
norsktenleg vedtak hev Spriakradet enda
gjort. Serhendes. Pronomenet me varl
Jjamstelt att i 1983, og same dret vart ubunde
lint hok. pd a atter tillate (el gata); i 1986
vart fortidsendingar pad -de lovlege att i
linne gjerningssord av dema-klassa med
stomn pid r - som [fgrde, nerde, stprde
(etter eit meiningslaust forbod [rd 1959,

mest ein mannsalder!). Sprikradet kann vel
skilta med litt anna smaplukk i
norskstyrkjande leid . Men i hovudsum hev
Sprékradet fremja upplgysing og utvatning
av norskrgtt skulemal (t.d. stérre opning
for an-be-heit-else-messig).

I skulemdlet er det i 1991 mange og
store systembrot som skrik etter umvegling.

T.d. bgr etymologisk & inn att, i
det minste valfritt, grovt rekna i samhgve
med Ivar Aasen (jmf. td. aud men snau;
andfares men ansvar; og uturvande brot
med norskdansk i ord som leder, brede -
leiar, breia). Ord med open y-uttale ber atter
fA hovudform med y (no er det hovudform
med ¢ t.d. bplgja, felgja, men derimot Iyt
det heita skylja som er eineform).Mange
andre deme kunde nemnast. Det norskratte
skulemélet er rettkome til og treng ei
liknande liberalisering i tradisjonell leid
som bokmalet fekk i 1972.

Eit hovudklagemal mot dagsens
skulemaél er elles at i-mdlel framhaldande er
klammermal og utestengt {rd lzrebaker.
Dette kom etter eit maktyvergrep 1 1938, i
strid med alle grunnleggjande demokratiske
prinsipp.

Med litt velvilje kann me kanskje
segja at samnorskeksperimentel  var
ufrdikomeleg i Noreg. Me veit no at
eksperimentel var mislukka. Det var 1 st tid
ei politisk fanesak, men i dag finst det vel
ikkje ein politikar som drgymer um 3 lyfta
den fana meir.

Leysingssordet i 1991 er ikkje den
statsallmakt og einsrettingstru  som i

djupaste botn var grunnlaget for samnorsk
mdlteknokratisme. L@ysingsordet er
mangfelde, slik mangfelde er sjglve
Jfyresetnaden og livsgrunnlaget for alle sma
mél pd jordkula (visst nok um lag 5000).
Me kann spyrja kva verd det hev 4 halda
uppe eit lite mal som det norske, og ingen
veit 1 tayndi kva verd mdlmangfeldet pd
jordi hev. Me narmar oss da straks
grunnleggjande eksistensielle
spursmal.Men 1 biologien er mangfelde
bade verdfullt og viktugt, og me ma ha lov &
rekna med at det hev like stort verd 4 halda
uppe eit lite tungemal som & halda uppe ei
liti og truga biologisk art. Eit tungemal, um
aldri so lite, er ein del av det yrjande og
mangslungne livet. Og eit skriftmal knyter
band bade attetter og frametter.

Slutningar

Kanskje hadde det vore ynskjeleg med eit
meir einskapleg skulemdl. Men slik soga
var 1100 ar hev vorte - pa godt og vondt -
trur eg at tenkjeleg stérre einskap 1
skulemdlet nett no er framtidsmusikk. I
fyrste umgang trengst norskliberalisering
med tilhgyrande mangfelde. So kann det
kanskje deretter friviljug koma til starre
einskap pé eit grunnlag som er betre enn
dagsens skulemal. Friviljug. For dagsens
skulemdl er, slik eg ser det, ikkje noko
godt einskapsgrunnlag i det heile.Men 1 all
tenkjeleg framtd vil det trengast, trur eg,
sume vallrie typeformer - i-former og a-
former, og fleire i tillegg.

dw

TUETEALLER

Ei god stund

Torsdagen 14. mars 1991

Av Sveinung Ones
P4 eit arsmote kann tidi verta knapp, og
Tultekallen 1 denne venda vera stutt. Men
nokre strgtankar han hev gjort seg gjenom
ari kann han vel dela med meotelyden.

Det bar so (il at nokre slike tankar
fekk ny nzring her um dagen. Eg kom i prat
med ein gamal kjenning; han er til skils dr
og alder komen - og vel so det.

Samregda svelv um so mangt; um
det som ligg i tidi og det som longe hev
vorte soga - heimesoga. Men skilnaden
millom oss tvo var at hin hugsa so mykje
lenger attende enn eg. Gamlekarar eg so vidt
hadde mgtt fyrr dei andast, og folk fgdde for
meir enn halvtanna hundrad &r sidan,

kvende og karar, hadde samrgdaren min havt
dagleg og mangérig umgang med da sekelet
viirt enno var ungt.

Han fortalde rispur og sogur , likt
og ulikt. Han fortalde det som dret var, slik
han hadde upplevt det og heyrt det.Han
Sjur var eit petimeter, han Per eit rivjam i
arbeidet, ho Olga hadde grene fingrar, han
Nikodemus pa skogen ein staskar og ho
Marita i Myra det frekaste kvinnfolket som
hev gjenge i stakk pd den syndefulle jordi
var. Dei fleste var noko té kvarl - med ilt og
godt i seg - dei som me.

Med eg lydde, tenkte eg at no fer
eg kunnskap eg knaapt kunde fenge pa
onnor vis. Lite av slik bygdesoge vert sett
pa prent. Det som kjem pa prent Iyt silast
aldri so lite.

Og det sviv for meg at slikt vert
kalla slarv nér vestlendingar flytter til Oslo
og vert atgadde diktarar. Og at eit gamalt ord
segjer at um dei avfarne skal ikkje anna
nemnast enn det som er bade godt og sant.
So undrast eg: alle desse rispune eller sma
sogune er mynster i ein vev. Di fleire bitar
eg fer med meg, di meir veit eg, di betre
kann eg skyna tidi - @ttene fyre oss og
notidi. Det er enda noko & lzra. Vel skal me
kunna verdssoga, og vel ma me ha greida pa
nokre norske kongar og nokre farsotter i
millomalderen. Men me er alle oss sjolve

og var heimstad n@mast; det var delte denne
karen skyna med hjarta.

Eg takka d& han letta seg [rd
sessen, fekk trdya yver akslene og
sikspensen pé skolten. "Takk sj@lv," segjer
han, "dette var ei god stund."

Me gjekk saman utetter tunet. Og
eg tenkte: Det hender dei gamle er eldst. Det
ma vera godt & ha slikt eit minne, slik ein
kunnskap, slikt eit hjarta nar det kveldar
pd Kobbeskjer. Hgyr nir dei gamle
hundane godgayr.

Endeleg vil Tuftekallen ynskja
saambygdingen sin til lukka med umbodet i
Vestmannalaget. Takk til Ludvig Jerdal.
Velkomen til  stjarnabu Leidulv Hundvin,

"Filatelisten™ nr. 19 .00
(svensk fil. lidsskrift)

Osterrike,
Frankrike, Sverike

01O0) Vart lands gamla och riktiga
namn 4r Sverike, s4 skrivel &nnu pd
1800-talet. Varfor viska ha den dan-
ska dndelsen -rige, som &r lika med
-rike vet jag inte. Det hette Svea rike
en géng, hopskrivet till Sverike, och
vi borde f4 det namnet tillbaka pd vd-
ra frimérken, likavél som Norge och
Noreg.
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Kven driv mishandling ?

Desse tankane skreiv Toralv
Bergwitz etter Antenne  ti-
innslaget Lfebruar 1990 um ei ung
mor som hadde fengje smaka den
beiske kalken & f& slengt
skjellsordet "tyskartgs" etter seg.
Ho var frateki sitt eige barn,vart
skulda for mishandling, og jamvel
etter frifinningsdom nekta dei
henne & f4 barnet att. Dei unge
foreldri tok sistp8 saki i eigne
hender; dei drog til Hamburg med
barnet sitt ulovleg med seg.

Det er mange slags misshandling.
Psykisk misshandling er truleg verst, den
som gjev mest varande skade - [yrst pa
sinnet, som so seinare forplantar seg til
kroppen.Mange [ysiske sjukdomar hev
psykiske arsaker. Og endd um sume
lekjarar tykkjest tvd hendene ndr dei
meiner at slikt er tilfelle, so er det likevel
reelle sjukdomar det er tale um.

Mange einskildmenneskje og
mange menneskjegruppur er og hev
vore utsette for bade fysisk og psykisk
vald. Me kann berre minna um Hitlers
jedeforfylgjingar og  Stalins
"utreinskingar", Khomeinis terrorvelde
eller den avretta diktatoren i Romania.Me
glgymer heller ikkje den politiske
forfylgjing i Sud-Amerika og Sud-
Afrika.Det finst mest ikkje grensur lor
den terror og forfylgjing som
magthavarar av ymse slag hev utgva mot
sine medmenneskje. Og sume (mange?)
meiner jamvel at det skal so vera.

Av

Den fysiske valden som eit barn
er utsett for, tykkjest mange av oss vera
vakne for. Men sume tykkjest ikkje sja
bjelken i eigne augo. Me hev enno i
friskt minne skjellsordet "tyskarunge"
som mange fekk slengt i seg jamvel fyre
dei skyna kva det tydde. Det kann minna
ikkje so reint lite um det tidlegare
fatigkasseborn kunde verta utsette for fra
besteborgarar og lerarar.

Den gruppa av menneskje her i
landet som i den tid me kann minnast hev
mgtt den verste og mest langvarige
psykiske valden, er truleg nett dei sokalla
"tyskartgsene”. Eg kann ikkje glgyma ein
scene pa Horten torg pi sjslvaste
{redsdagen den 8. mai 1945.

Me var i ein lukkerus etter
meldingane um kapitulasjonen. Alle
storma ut i gatune, og me kjende oss
glade for at me var fridde fra dket med
vilkarlege straffetiltak bide mot skuldige
og uskuldige. Folk fall um halsen pa
kvarandre i rein glede.

Men det var ei gruppe som ikkje
kjende denne gleda - og det var gjentune
som hadde sgkt tilfllukt i kasernen burte
pa Verven". Det var "tyskartgsene". Dei
vart henta av barske heimefrontkarar,
lesste upp pa ein lastebil og kgyrde til
torget. Ved enden av torget laut dei stiga
av - og so laut dei gd spissrotgang
gjernom [olkemassen som da fekk hgve
til & lata sin uppdemde harme ga ut yvi
desse unggjentune. Folk dytta og stakk,
spytta og ropa skjellsord. At ei av
gjentunc hadde hoppa i kanalen [ra

Toralv Bergwitz

lasteplanet, fgrde berre til [itt og lgye.

Den psykiske liding som desse
gjentune vart pifgrde bide denne dagen
og i tidi etterpa, er det vel vanskeleg a
tenkja seg. Det & verta utestengt frd
fellesskapet er truleg noko av det verste
eit menneskje kann uppleva. At nar sagt
kven som helst nar som helst kann rika
ut for a fa kjenna kulden fra sine
medmenneskje ved at dei kjem ut for
vondsinna sladder, det tykkjest ikkje
skriema (74 4 ldna gyra til sladderen - og
fgra sladderen vidare. Ingenting er so lett
A spreida som eit vondsinna rykte - og
serleg dersom det hev ein snev av
seksuell skandale innebygd i seg. Og kor
lett hev me ikkje for & vera med pa
deming og utlrjosing av den uthengde.
Sladderen er umogleg 4 koma til livs. For
den som er offer for sladderen {ar ikkje,
greie pa kva sladderen gjeng ut pé - han
fer berre merka kulden som han mgter,
cller hanfliren.

Dei "tyskartgsene" som reiste il
Tyskland vart fritekne sine norske pass
og statsborgarskap, og dei vart verande
utestengde. [ attleder.Det ma vera lov a
undrast. Det [inst vel hundradtals dgme pé
at barnevernsnemnder let born som
verkeleg trong hjelp, gd 1 hundane.
Medan det i andre hgve kann sja ut (il at
dei reid pa rettsdhavarprestisje 1 arevis.
Kven som i slike tilfelle hev drive
misshandling, kann me undrast pa. Var
det underleg at unge foreldre i cit slikt
hgve (ok saki i si eigi hand ?
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Garm d.y.:

Ringmerkt a og andre a-ar
For ei tid sidan var det usemja pa hegplan
um maskoten ved komande Velter-OL i den
minste av Hamar-byane ved Mjgsa. Eller
rettare, det var usemja um  namnet pa
maskoten. Eller endd rettare, um
skrivemdten pé namnet. Han vart, som
sume kanskje veit, dgypt Haakon. Men um
avisone segjer sant - og slikt er ikkje
innlysande - so tok Sprikradet sjplv til
ords og melte at no métte sanneleg dei
andsvarlege sansa seg og skriva namnet
med ringmerkt a - dvs. Hdkon.
Skrivematen ma vera ekte norsk. Skreiv
avisone.

Dei synte til at alt rettskrivingi i 1917
tilrddde den ringmerkte a-en. I 1938 vart
ringmerkjingi pabodi. Tviskriven a - aa -
er utaldra Heitte det. A ja. Um
bladmeldingane vedvarande er rette, skulde
Sprikridet ha hevda at den ringmerkle a-en
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Fras. 10

er ein sams bokstav for norderlandi. Same
kven som mitte ha sagt det, er dette noko
av ei usanning. Eller i det minste usant. P4
Island og Fergyane skriv dei no som

tidlegare den pétenkte bokstaven med
trong ljodstrek yver a - det tyder d.
1 norderlandi skriv me soleis

bokstaven péd tri métar - d, ¢ og aa.
Visseleg er det so at tviskriven a er minst
vanleg i dag. [ Danmark reknar dei helst
den ringmerkte a-en for svensk, og
danskane tok ved den svenske
ringmerkjingi i 1948 - dd med visse
undantak for einskilde stadnamn. Men
skriveméten finst enno hjd oss, og han
verl bruka bade i namn og sume andre heve;
slikt vert ikkje burte med eit eller anna
spraktleknokratisk skrivebordsvedtak. Um
slike vedtak kann brigda pd sumt, kann dei
ikkje brigda pd reyndi. Med r@yndi er her
helst tenkt pa sogergyndi. Den kann ikkje
brigdast. Soga og sogemerki ligg der som
dei hev gjort.

No skal me ikkje pasta at at dette er
cit stort malspursmél. Me er ikkje viss pa
at det er eit mélspursmdl i det heile. Det er
tale um typografi. Men, men -. [ndi i
denne saki, som aldri hev vekt den heilt
store hugrarsla, ikkje hjd nokon - endd i
denne saki let det seg gjera a forrenna seg.
Endatil i ci slik sak, 4 sji til u-umstrideleg
og u-umstridd, kann det koma baksmellar.

Me hev ingen serskild clsk, open
eller duld, tl tviskriven a. Mc hev ikkje
serskilt huglagt ringmerkjingi heller, um
me nok brukar henne. Men sidan cinkvan
lyrst er ute og gjel um det ekte norske, ma
det vera grunn til & grava litt djupare i
malterien  enn som so. Skal ordel ekte
norsk brukast, so lyt me attende il
millomnorsk og gamalnorsk skrift. Og um
det visstnok finst deme pi tviskriven a, so
er del vanlege a med ljodstrek - d.
Ringmerkt a er i denne samanhengen  ein
sogelaus nyskapning, innferd [rd sela
bror. Ja, han kann vera bra nok lor dét, mi
vila -

Ny dagleg leidar i NM

I sumar kom det ny dagleg leidar pa
skrivarstova i Noregs Mallag. Han heiter
Lars Svarstad og er 36 ar. Svarstad er fodd i
Stryn, og han hev  yrkesbakgrunn i
Postverket. Siste 12 ari hev han vore tilsett
i Alesund pa Sunnmgre, og han hev vore
verksam i Borgund mallag.

Den daglege leidaren i NM heitte frd
gamalt skrivar eller maillagsskrivar; sidan
var visst nemningi ei tid generalsekretzr.
Anten tittelen no er det eine eller det andre,
sit Lars Svarstad pd ein viktug plass.
Mange kjende folk hev site pd sessen hans
fyre han.

Jarl

Detle stykket av Eigil Lehmann stod i

“0Os & Fusa—posten”

den 876-1991:

Frigjering

Av EIGEL LEHMANN

No { mail hev me el rad
med fridomsdagar som me
hegtidar. Attande mal fri-
gjering fra tyskarane, syt-
Jande mali frd danskarne,
sjunde jun! frd svensken.
Er det so erefullt dette,
det er og elt vitnemal um
kor me hev vore trakka
ned utiglenom tidi og lege
under for mektige grann-
ar, vorte rova og herja og
svivyrde og sneydde. Oger
det zerlegl? Er me so frie
som me glerer oss til av?

Nett no gjeng det ei fjerr-
syning [rd Grenland, um
sjslstendlggjeringl fra
danskeveldet. Eit bilete av
forretningsbygg der synte
Ikkje eln lekst, ikkje ellt
ord, lkkje eln bokstav pd
heimemalet deira, alt var
dansk som det skulle vera
{KJepehamn. Grenlendin-
gar fortalde at def kunde
knapt ganga Inn ein stad
og handla ulan del matte
tala dansk. Det var dans-
kane som radde og rikte,
melr enn nokorsinne. Er
dette fridom? Svaret gjev
seg sjalv.

Eln av skaldarne vére

skretveln gong at “som me
att var fridom fekk, soma
me fa vart, so fekk me og
vart male”. Det er el lygn.
Det som er sant er at "skal
me att véar fridom fa, soma
me fA vart male.” So pa
Grenland og soannanstad.
Det er malfridomen somer
fridom.

— P4 Fzereyarne er bllee-
tet elt anna. So snart du
kjem | land, mater du feer-
eysk pd lastebllar og batar
og forretningar, allstad. I
Tsjekkoslovakia vart hei-
memalet bore fram av kra-
vet um tsjekkiske ga-
tenamn, el stund jamsides
med del tyske og seinare
dlelne. Jamvel samarne
her hja oss hev drive igjen-
nom samiske stadnamn,
del og fyreblls jamsides
med del norske.

Som Grenland
- 50 0g Noreg

Korlels er det so med oss
sjelve, tlldemes [ den slore
byen med det platt-tyske
namnet Bergen. So & segja
heilt likt med biletet [ra
Grenland. Dansk upp og

dansk | menta, ja sjutvsagt
lkkje Kjepenhamn-dlansk
men norddansk, p-t-k-
dansk som det &g kullast,
Det vitnar tkkje mykle um
frigjering, men so mykje melr
og sannare um det som er
reyndl, at det som hende |
atjan hundrad og [jortan
ikkje var atterrelsing av det
norske riket, men at Dan-
mark klovna | tvo, tvo dan-
ske luter, Grunnlovi skrivi
pa reinhekla dansk og so
denne dag, og tkkje ein by |
landet utan danskem:let rar
or rikjer. Me hev triettast
mykje um namnet pa landet
vér, Norge - Norlg - Noreg.
lkkje rett noko, de! rette
namnet pa landet virt er
Nord-danmark til skil fra
Ser-danmark, like e¢lns som
til no nyleg Aust-ty:kland
fra Vest-tyskland, ell:r som
del tvo danske by-naninivare
Kristlansund N og Kristian-
sand S. Danmark N «r rett-
visande narnn, tl sidl fra
Danmark S. Melskal rne tala
sant um fridom, so 114 me
fyrst gleva danskemdlet rel-
sepass og selja helmemalet |
hegseetel, Blllegare <r det
ikkje.

vitnelege utvalet med

manslungne
Anders
redigert av Andreas

béde

ografi og helsingsliste.

Til 80-ars dagen kom dette for-

giev eit tverrsnitt av den rike og
forfattarskapen
Ohnstad. Utvalet som er

Jarle Bondevik, femner um alt fra
lokalhistorie til rikssoge, og Anders
Ohnstad skriv lett og folkeleg um
Kong Sverre,
William Gladstone og ei rad med
andre personar og hendingar med
tilknytting til bygdene i Indre Sogn.

Boki inneheld og etterord, bibli-

Hefta kr. 200,-.
Norsk
Bokreidingslag

Boks 2672 - 5026 Bergen/Mahlenpris

artiklar, som

til

Bjorkum og

Per Sivle,
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Maltvang

Olav Aarflot i Volda, trottug
bladskrivar og trugen lesar av
Vestmannen sidan bladet kom i
gang, sende oss dette innlegget av
G. Armauver Hansen, som stod i
"Aftenposten" i 1912.

G. Armauer Hansen (184I-
1912) er den verdskjende norske
lezkjaren som uppdaga
leprabasillen og som gjorde ei
slik storbragd i striden mot
spedalsksykja. Det var ikkje lett
for redaktgren 4 visa burt
innlegget fri ein so ruvande
mann. Det kom likevel ikkje pa
prent fyrr etter Armauer Hansen
var avliden.

Truleg er det
kjenslor lesarane fer gjera seg
kjende med Armauer Hansens
tankar um norsk malreising i 1912.

med blanda

Me takkar Olav Aarflot fordi han
tenkte pé Vestmannen med
stykket:

Malkrig

Som en ven af maalsagen maa jeg faa lov
til at sige nogle ord.

Det forekommer mig besynderligt, at
man aldeles glemmer den tvang der
gjennem lange tider er g@gvet mod
bondebgrnerne, idet de har vert tvunget til
at faa sin boglerdom indpugget ved hjelp
af rigsmaalet.

Nu staar baade den ene og den anden
rigsmaalstaler og snakker hgit om at de
ikke har veret nogetsteds i landet, hvor
ikke bgnderne har forstaaet dem, og det er
jo rimeligt nok, fordi alle bander har varet
tvunget til at lere rigsmaalet. Men ingen af
dem har fortalt, at de ikke har forstaaet
bgnderne, og det maa have varet tilfzldet,
hvis de har veret noget vidt om 1 landet,
det ved jeg af egen erfaring.

Skulde det da vare saa besynderligt,
om de norske bgnder, der dog er
majoriteten 1 landet, sagde: nu skal
byfolkene hgre vort maal! Bjgrnson har en
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gang sagt, at naar den norske bonde
vaagner, saa vaagner han til reaktion, og
da formentlig ogsaa til reaktion mod den
tvang, der har varet gvet mod ham i
maalveien.

Rigsmaalet kalder man vel vort
sprog, fordi man hverken kan kalde det
norsk eller dansk, men alle er enige om, at
det yderligere maa fornorskes, og da kunde
man gjerne have sparet sig at danne
rigsmaalsforeningen. Hvorfor danne en
forening for at bevare det, som alle er
enige om at der trenger forbedring? Det er i
det hele haablgst at danne loreninger for at
bevare noget, der er dédsdemt, eller
overhovedet for at bevare noget, thi da er
det vel noget nyt igjere, og det nye vil nok
vinde [rem, hvis det er livskraft i det, og
det kan man veere vis om at det er, naar man
stifter forening for at bevare det pamle.

Nu tro man ikke at jeg af denne grund
er maalven; nei , jeg er det, - fordi jeg
mener at vi maa have vort eget maal, om vi
vil vaere en nation. At snakke om at vi
udelukker os fra kulturen, naar vi vil have
vort eget maal, er efter mit skjsn barc
vrgvl, thi vil vi i dette land naa en hgiere
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kultur eller uddannelse, saa er vi nadt til at
kunne minst et af de tre sprog, tysk,
engelsk og fransk, helst de alle tre.

Publiserer vi noget i rigsmaal, kan vi
lige godt publisere det paa maalet, det
bliver akkurat lige meget eller lige lidet
kjendt ude i Europa, det har jeg personlig
erfaring om.

Det klinger for mig saa ucndelig
forlorent, naar man nu taler om at
maalmenderne vil bruge "magt og midler"
for at faa sin sag frem, som om
rigsmaalsmanderne har gjort noget andet,
den gang de sad inde med "magilen og
midlene", hvad de heldigvis ikke nu gjar.

G. Armauer Hansen

Eit skriftmal er i live
so lenge nokon skriv
det og les det.
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